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UTILIZARE PREVENTATA:

Patul 0805424 este utilizat pentru pacientii care au probleme de sanatate si trebuie sa steain

pat.
Este conceput pentru persoanele care trebuie sa fie tratate din motive de sanatate sau dizabilitate in

aziluri de batrani, institutii spitalicesti sau chiar Tn institutii de Ingrijire a sanatatii. De asemenea, a fost
conceput ca o solutie confortabila pentru ingrijirea la domiciliu a persoanelor care au nevoie de ngrijire.
Scopul sau este de a sprijini aceasta ingrijire.

ATENTIE(!):

« In cazul in care apare o problemaNUutilizati produsul pan& cand este restaurat si contactati
dealerul dumneavoastra autorizat si instruit

« Utilizarea acestui produs in alte scopuri decat cele specificate in acest manual este interzisa

* MOBIAK S.A. respinge orice responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea necorespunzatoare
a produsului sau alte utilizari decat cele mentionate in acest manual.

* MOVIAK SA'isi rezerva dreptul de a face modificari produsului si urmatorului manual fara
notificare prealabila, in scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia.

* Exista o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor din gama +3%.
AVERTISMENTARI GENERALE:

* NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil decat daca ati citit mai intai si
ati inteles pe deplin acest manual de utilizare.
Daca nu reusiti sa intelegeti avertismentele, avertismentele sau instructiunile, contactati un
profesionist din domeniul sanatatii, dealer sau personal tehnic Tnainte de a incerca sa utilizati
dispozitivul, in caz contrar se pot produce vatamari sau deteriorari.

* Tineti produsul departe de sursele de cdldura.
* Pastrati acest formular pentru referinte viitoare.

* Aveti grija cand sunt copii in preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

* Este intotdeauna necesara o atentie sporita acolo unde exista parti Tn miscare care pot
cauza blocarea membrelor si ranirea

* Nu incercati sa ridicati produsul de nicio piesa de asamblare.
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IMAGINI CU UTILIZAREA CORECTA SI INCORECTA A PRODUSULUI:
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DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie Medicala mentionate in aceasta
declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele Regulamentului
European 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia mentionate.

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav apdrut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente din statul membru n care isi are resedinta utilizatorul
si/sau pacientul.

PRECAUTII DE UTILIZARE
* Nu depasiti capacitatea maxima de incarcare din niciun motiv.

+ Cand coborati sectiunea capului sau piciorului, asigurati-va ca nimeni nu introduce mainile,
picioarele sau alte parti ale corpului sub baza patului.
* Asigurati-va ca suprafata podelei care sustine patul este orizontala

INAINTE DE UTILIZARE:

1. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a asigura utilizarea n siguranta a produsului. Nu
exista fisuri sau rupturi in cadru,

2. In caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati distribuitorul autorizat si instruit
3. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt sigure si stranse.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea absolut
sigura a produsului pentru persoane si obiecte.

ALEGEREA SALTELEI:

Folositi saltele sau saltele pneumatice conform avizului medicului curant. Dimensiunea saltelei nu
trebuie sa fie mai mare decat cea a cadrului patului.
Toate saltelele si saltelele pneumatice MOBIAK sunt potrivite pentru paturi.
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MONTA]:

NOTA: Ilustratiile de asamblare sunt orientative pentru a face asamblarea mai usoara si pot diferi de
realitate. Pachetul include unelte pentru asamblare.

CONTINUT PACHET:

DESCRIERE TEM

1 Cadru de pat principal 1
2 manivela Fje ridicare din spate, 1

(asezati pe pat)
3 Manivela dc‘e ridicare a picioarelor. 1

(asezati pe pat)
4 Panouri laterale din plastic 2

(tablie si tablie)
5 Baza cu roti 2
6 Pereche de sine pliabile 1
7 Muntele Oru 1

KIT suruburi
0 Suruburi pentru fixarea 4
Balustrade.
Stift, lung si stift pentru fixarea
B manivela pe cadrul patului 2
Actif, scurt si stift pentru fixarea
C bra';urilo_r 2
partea din spate, care este la
cadru de pat
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URMATI URMATORII PAsi:

1. Deschideti ambalajul si
indepartati toate partile
individuale ale produsului, cu
exceptia cadrului principal de
la un capat.

2. Verificati daca continutul este
in conformitate cu lista de
continut de mai sus.

3. Fara a scoate cadrul principal
din cutie, asezati baza cu

rotile ,5” In fantele cadrului

4. Apasati in jos, astfel incat piesa
sa se potriveasca in baza.

77

A
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22 martie

URMATI URMATORII PAsi:

6. Introduceti stifturile scurte ,C”" pentru a lega
suporturile de sectiunea din spate si fixati-le.
Dupa cum arata imaginile: #5 pana la #6

7. Imbinati manivela spatarului folosind
stifturile ,B”,ca ei imaginile #7 si #8.

8. Uniti manivela piciorului folosind stifturile
,B",ca ei imaginile #9 si #10.

URMATI URMATORII PAsi:

9. Fara a indeparta legaturile, scoateti patul
din cutie si Intoarceti-l cu partea dreapta.

10. Scoateti tirantii si rotiti manetele manivelelor
»2"si ,3"1n sensul acelor de ceasornic pentru a
ridicaputinsectiunile, astfel incat sa puteti plasa
mai usor barele ,6".

11. Asezati sinele ,6"” la Tnadltimea dorita cu
manerul de siguranta pe partea laterala a
picioarelor.

12. Insurubati si fixati cu suruburi A" folosind
uneltele incluse in pachet.

Dupa cum arata imaginile: #11 pana la #15
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13. Asezati ramele laterale din plastic (tablie si tablie) ,4"
in fantele speciale de fier ale patului situate Tn sectiunile
corespunzatoare.

14. Apasati usor in jos pentru a fixa.

15. Intoarceti siguranta.
Dupa cum aratd imaginile de mai jos: #16 pana la #19

Patul este asamblat si gata de utilizare.

DEMONTARE:

Urmati pasii descrisi mai sus
in ordine inversa.

Activarea frénei:
apasati maneta
franeaza cu piciorul.

Eliberarea franelor: apasati
maneta

decuplarea franei

Jjos cu piciorul.

UTILIZARE MANEVEL:

i. Trageti manerul afara.

ii. Rotiti manerul in sensul acelor de ceasornic pentru a ridica sectiunea si in sens invers acelor de ceasornic pentru a o cobori.
iii. Puneti manerul spre interior dupa ce reglati inclinarea pentru a evita ranirea.
iv. Manivela stanga regleaza inclinatia in sectiunea din spate, iar manivela dreapta regleaza sectiunea
piciorului.

Dupa cum arata imaginile de mai jos: #20 pana la #23
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STARE STARE:

Asezati Standul pentru Ser ,7 inclus in pachet in fantele
speciale de pe marginile patului.

Dupa cum arata imaginile: #24 pana la #25.

Pentru a pune umerasul * % * Putem
cu plastic personaliza
maner pe pat***: Baza cu cuier induntru

Pat invechit

baza0805432 .

1. Trigz:ﬁa productie de la 15
P Din martie 2021 Tncoace.
separa-|
cuier0805423 si
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CURATARE SI DEZINFECTIE:

Folositi doar o carpa umeda si sapun usor pe suprafetele care necesita curatare. Apoi uscati bine
fnainte de a utiliza produsul.

NU lasati produsul umed.

Nu utilizati substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru poate deteriora
suprafata invelisului patului.

Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor Protejati

produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi

ﬁ PROTECTIA°MEDIULUL:
Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu va mai este util, luati in considerare
protejarea mediului:
1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si semnificatia
simbolului de reciclare indicat).
2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a produsului dumneavoastra pentru
reciclare.
3) Aruncand produsul dvs. acum nefolositor la punctul corect de reciclare, contribuiti la protejarea
mediului, precum si la reexploatarea materialelor produsului dumneavoastra.

GARANTIE:

Produsul este garantat sa functioneze timp de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului.

De asemenea, NU acopera piesele de uzura precum tapiteria, rotile, franele, piesele din lemn sau
plastic si care se pot uza in timpul utilizarii sau in timp.

Deteriorari sau defecte cauzate de: dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme

de alimentare cu energie electrica (acolo unde este prevazut), companiile de transport de asemenea nu
sunt acoperite de garantie.

Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decat daca au fost inspectate de un centru de service autorizat sau
de producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt platite de catre utilizator sau client
sau de catre comerciant.

FORMUL DE GARANTIE:

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARII: TELEFON:

SERIAL
NUMAR:

Lot:

DETALII MAGAZIN
NUME:

ADRESA:

TELEFON:

SIGILUL SI SEMNATURA MAGAZINULUI

d MOBIAK S.A >~ ®
KASIANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH c € ’
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘

T +30 28210 63222 | WEB: www.moblakcare.com MEDICAL *+ GASES * FIREFIGHTING est 1977
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UTILIZARE PREVENTATA:

Patul 0805424 este folosit pentru pacientii care au probleme de sanatate si trebuie sa stea intinsi in pat. Ele sunt
concepute pentru persoanele care trebuie tratate din motive de sanatate sau dizabilitate n aziluri de batrani, spitale
sau chiar Tn unitati de Tngrijire medicala.

De asemenea, a fost dezvoltat ca o solutie de sprijin pentru ingrijirea la domiciliu.

ATENTIE (!):

* 1ncaz de deteriorare sau defectiune a produsului dumneavoastra NU utilizati produsul si va rugam s&
contactati reprezentantul autorizat si instruit.

*  Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat in acest manual

* MOBIAK SATsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o utilizare incorecta a
acestui produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

* MOBIAK SATsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute in acest document fara notificare
prealabila

* Exista un = 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

AVERTISMENTARI GENERALE:

¢ Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest produs sau o alta piesa disponibila.
Daca nu intelegeti modul de utilizare sau masurile de precautie, va rugam sa contactati dealerul sau persoana
tehnica adecvata Thainte de a utiliza produsul, deoarece pot fi cauzate daune.

*  Pastrati produsul departe de sursele de caldura.

*  Salvati acest document pentru referinte ulterioare.

* Aveti grija cand copiii sunt in apropiere si nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

*  Esteintotdeauna necesara o atentie speciald acolo unde exista parti in miscare care pot cauza blocarea membrelor si ranirea.

*  Nufncercati sa ridicati produsul cu ajutorul niciunei parti detasabile
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IMAGINI CU UTILIZARE CORECTA SI GRESITA A PRODUSULUL:
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DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate Tn aceasta declaratie
sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European 745/2017 si, dupa
caz, standardele si legislatia la care se face referire.

PRECAUTII DE UTILIZARE

* Nu depasiti capacitatea maxima de incdrcare din niciun motiv.

* Cand coborati sectiunea capului sau piciorului, asigurati-va ca nimeni nu introduce mainile, picioarele sau alte parti ale
corpului sub soclul patului

* Asigurati-va ca suprafata podelei care sustine patul este plana.

INAINTE DE UTILIZARE:

1. Verificati daca cadrul este deteriorat pentru a garanta o utilizare in siguranta a produsului. (Nu exista
fisuri sau fracturi in cadru).

2.1n caz de deteriorare, nu utilizati produsul si contactati distribuitorul pentru instructiuni suplimentare.

3. Verificati daca produsul este asamblat corect si daca toate suruburile sunt sigure si bine Tnsurubate.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in siguranta absoluta a
produsului pentru persoane si obiecte

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are locin legdtura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si unei
autoritati competente din statul membru in care Tsi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

SELECTAREA SALTEILOR

Utilizati saltele sau saltele antidecubit conform prescriptiei medicului curant. Dimensiunea saltelei
nu trebuie sa fie mai mare decat cadrul patului.
Toate saltelele si antidecubit MOBIAK sunt potrivite.
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ASAMBLARE:

NOTA:Ilustratiile pentru asamblare sunt orientative pentru a
usura asamblarea. Pot fi diferente fata de realitate. Instrumentele
de asamblare sunt incluse in pachet.

CONTINUT PACHET:

DESCRIERE Cant
1 Cadru de pat principal 1
2 Manivela pentru spatar, (piesa 1
este deja asamblata pe pat)
3 Manivela pentru Legrest (piesa este deja 1
asamblat pe pat)
4 Placi laterale din plastic (tetiera si 5
suport pentru picioare)
5 Baza cu rotile 2
6 Railsm pliabil, pereche 1
7 IV Stand 1
KIT suruburi
0] Suruburi pentru instalarea sinelor 4
Stifturi (lungi) si stifturi despicate pentru
B fixarea manivela pe cadrul patului. 2
Stifturi (scurte) si stifturi despicate pentru
C fixarea parghiilor sectiunii din spate, in 2
Cadrul Patului.
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URMATI PASII DE MAI JOS:

6. Deschideti ambalajul si indepartati toate partile
produsului, cu exceptia cadrului principal.

7. Verificati daca continutul este n conformitate cu
lista de continut de mai sus.

8. Fara a scoate cadrul principal din
cutie, asezati baza cu rotile ,5" n
fantele cadrului.

9. Impingeti in jos, astfel incat piesa si se potriveasca in
fantele cadrului.

10. Insurubati bine cu instrumentele care
sunt in pachet.

Dupa cum arata urmatoarea imagine: # 1 pana la # 4
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URMATI PASII DE MAI JOS:

6. Instalati stifturile scurte ,C" pentru a uni parghiile de pe
partea spatarului si fixati-le.Dupa cum arata imaginile #5
pana la #6

7. Atasati manivela pentru spatar folosind stifturile ,B",
Dupa cum arata imaginile de la #7 la #8

8.Atasati manivela pentru suportul pentru picioare folosind

stifturile ,B”",Dupa cum arata imaginile de la #9 la #10.

URMATI PASII DE MAI JOS:

9. Fara a indeparta anvelopa, scoateti patul din
cutie si intoarceti-l in partea dreapta.

10. Scoateti anvelopa si rotiti manivelele ,,2" si ,3"n
sensul acelor de ceasornic pentru a ridica usor
sectiunile, astfel incat sinele ,,6” sa fie mai usor de
instalat.

11. Instalati sinele ,6" la pozitia de Tnaltime dorita,
cu manerul de siguranta pe lateralul picioarelor.

12. Insurubati si fixati sinele cu suruburile ,A” cu
instrumentele incluse in pachet.

Dupa cum arata imaginile de la #11 la #15
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URMATI PASII DE MAI JOS:

13. Instalati placile laterale din plastic (tablie si suport
pentru picioare) ,4" in prizele speciale de fier ale patului.

14. Apasati usor in jos pentru a fixa.

15. Puneti incuietoarea de siguranta.

Dupa cum arata imaginile de la #16 la #19

Patul este asamblat si gata de utilizare.

DEMONTARE:

Urmati pasii descrisi mai
sus Tn ordine inversa.

Activarea franei : impingetiin
Jjos maneta de activare a
franei cu piciorul.

Dezactivare frdna : impingeti
in jos maneta de dezactivare a
franei cu piciorul.

UTILIZAREA MANITIVELOR:
v. Trageti manerul afara.

vi. Rotiti manerul in sensul acelor de ceasornic pentru a ridica sectiunea si in sens invers acelor de ceasornic pentru a o cobor?

vii. Atingeti manerul spre interior dupa ce reglati panta pentru a evita orice ranire.
iii. Manivela stanga regleaza inclinarea spatarului, iar manivela dreapta a suportului pentru picioare

Dupa cum arata imaginile de la #20 la #23.
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STANDUL 1V:

Introduceti IV. Stand "7" care sunt in pachet, in fantele
speciale de pe marginea patului.

Dupa cum arata imaginile de la #24 la #25.

Pentru a aseza stalpul de
maimuta cu maner de plastic

* * * Putem instala
baza stalpului Monkey

pe pat***:

5. Trebuie sa cumparati
separat Maimuta
Stalp 0805423 si Baza
0805432.

6. Asamblati Maimuta

0805432 pe paturi cu

data fabricatiei din

15 martie 2021 si dupa.
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CURATARE SI DEZINFECTIE:

Folositi doar o carpa umeda si sapun usor pe suprafetele pe care necesita

curatare. Apoi uscati bine nainte de a utiliza produsul.

NU lasati produsul umed.

Nu utilizati substante de curatare chimice pentru a curata cadrul. Acest lucru ar putea cauza deteriorarea suprafetei.
Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si Intepaturi.

EPROTECTIA MEDIULUI

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie inlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati in
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul iImpreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si semnificatia
semnului de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care trebuie aruncat
produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la reciclarea
componentelor produsului.

GARANTIE:

Produsul este garantat pe o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, intretinere defectuoasa,
modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De asemenea, NU acopera
piesele care se pot uza In timpul utilizarii sau In timp, cum ar fi tapiteria, rotile, franele, lemnul sau piesele din plastic.

Daune sau defecte cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de
alimentare (unde este cazul), transportatorii nu sunt acoperiti de garantie

Niciun service sau piesa de schimb nu este acoperit daca nu a fost inspectat de un departament de service autorizat
sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru marfurile Tn garantie sunt platite de clientul utilizator
sau de dealer.

FORMUL DE GARANTIE:

DETALII CUMPARATORI:

NUMELE COMPLET:

CUMPARARE
DATE:

SERIAL
NUMAR:

Lot:

Telefon:

DETALII DEALER

NUMELE COMPLET:

ADRESA:

Telefon:

SEMNATURA SI SEMNATURA

dmam SA = ®
KASIANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH ’

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare .com MEDICAL + GASES + FIREFIGHTING st 1977
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ANEXA’A'CARACTERISTICI-SI/SPECIFICATIDANEXAAL

CARACTERISTICI ' SESPECIFICATII

COD MBK DESCRIERE GR RO DESCRIERE
PAT DE SPITALUL MANUAL
0805424 MULTIFLASH MANUAL PAT TIP SPITAL 2-FUNCTII
0805423 Umeras pentru pat cu maner din plastic TAMPA DE MAIMUTE CU MANER
0805432 BAZA DE UNER PAT BAZA PAL DE MAIMUTA
0805424
LUNGIME TOTALA LUNGIME COMPLETA 208 cm
LATIME TOTALA LATA COMPLETA 92 cm
LUNGIME INTERIOARA LUNGIME INTERIOARA 200 cm
LATIME INTERIOARA INTERIOR LATIC 89 cm
INA LTIE (CU ROTI) INALTIME CU ROTI 50 cm
Lungimea sectiunii spate LUNGIME PENTRU SPATE 75cm
Lungimea sectiunii din mijloc LUNGIME PENTRU PARTEA MEDIULUI 59 cm
Lungimea sectiunii piciorului LUNGIME PENTRU PICIOARE 54 cm
PANTA SECTIUNII PLATISLATI INCLINARE SPATE 750(+-50)
PLINTA SECTIUNII PICIOARELOR INCLINAREA GENUNCHILOR 400(+-50)
MANEVALA METALICA MANEVALA METALICA 2 buc
PANOURI PENTRU CAP SI PICIOARE BORDA CAP-PICIOARE 2 buc PLAi[}é?IiMD%?;éABELE /
ROTI ROTI 5inch 4 buc CU FRANA / CU FRANA
STARE DE STARE IV STAND NAI/ DA

* % * pOSIBILITATE DE POSIBILITATE DE POSIBILITATE & LA CE
IV PREVIZIUNEA STANDULUI IN CELE PATRU COL

LE PATRU PUNCTE ALE PATULUI/
TURT ALE PATULUL

RECEPTACLE PENTRU COLECTATORI DE URINA CArlige pentru uring NAI / DA
INCARCARE MAXIMA INCARCARE MAX 250 Kg
GREUTATE NETA GREUTATEA ARTICOLULUI (NW) 75 Kg
GREUTATE BRUTA GREUTATE BRUTA 85 Kg
SCHELET CADRU FIER / OTEL
CULOARE CULOARE ALB / ALB
COPIL VOPSEA EDITARE NORMALA / NORMAL

TRATAMENT

DIMENSIUNEA AMBALAJULUI
PAT

DIMENSIUNE CARTON PENTRU
CADRU PRINCIPAL

202x95x19 cm

DIMENSIUNEA AMBALAJULUI
DIN CADRE LATERALE PLASTIC

DIMENSIUNE CARTON PENTRU
PLACI LATERALE PLASTIC
(TETIA &
SUPRAPICIOARE)

96x55x13 cm
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ANEXA’B!SIMBOLURI

ANEXA'B=SIMBOLURI

Eppnveia fuppforkwy mou Bpiokovral otnv Enikéta, oto Xoprokifwmo f ot Odnyieg xpRong
tou Mpolovtog
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

ool

latpuen EuaoKeEwn
Medical Device

KoTaoKEuaoThe
Manufacturer

q3
o]

REF

Kuwbwog Mpoloviog
Product Number

EripLakoc AplBpog
serial Number

LOT

Ap1Bpoc Napriboc
Batch Number

R

Inpa ovppopdgwone CE
CE Mark

Huspounvia Mapoaywyig
Production Date

AaBaote nig 08nyieg Xpriong
Read the instruction for use

Mnv XpnOLULOTIMETO E0W TO
KOUTL SVl KOTECTPOLEVD
Do not use if Package is Damage

TomoBerrote pe auth tn Dopd
Right Way Up

MovaBeic — ﬁ*{,: Kpﬂtﬁ?’ﬂi POKpLE and
U D l KBLKGE TPOToVTO / |\ nhopavera ,
Unique Device ldentification .r‘i""\ Keep away from sunlight
it 'l"', i i
Mwatnprote ETeyvo 3 Yibog oroifaing 3 mfuna
Keep Dry — Stacking Height
"'l"' KXeLpuoteite pe mpogo)r w EuBpavato
\/ Handle With Care L Fragile

Xprion Mavo yuo
Eowtepikd Xwpo In Door
Use Only

Anoppulin HAEKTpURLIW
EfopTnudrww

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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